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En modernisering av lagen om
skiljeforfarande

Sammanfattning

Utskottet foreslar att riksdagen antar regeringens férslag till andringar i lagen
om skiljeférfarande och i utsdkningsbalken.

Regeringens forslag innebér att lagen om skiljeférfarande moderniseras i
syfte att skiljeforfarande dven fortsattningsvis ska vara en effektiv och ratts-
séker form av tvistlosning. Moderniseringen syftar &ven till att lagen ska vara
lattillgénglig, dven for utlandska tillampare, och till att attrahera internation-
ella skiljeforfaranden till Sverige.

Lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 mars 2019.

| betankandet finns tva sarskilda yttranden (M, C, V, KD, L).

Behandlade forslag
Proposition 2017/18:257 En modernisering av lagen om skiljeforfarande.
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

En modernisering av lagen om skiljeférfarande
Riksdagen antar regeringens forslag till
1. lag om &ndring i lagen (1999:116) om skiljeforfarande,
2. lag om &ndring i utsdkningsbalken.
Déarmed bifaller riksdagen proposition 2017/18:257 punkterna 1 och 2.

Stockholm den 15 november 2018

Pa justitieutskottets vagnar

Fredrik Lundh Sammeli

Foljande ledaméter har deltagit i beslutet: Fredrik Lundh Sammeli (S), Tomas
Tobé (M), Petter Loberg (S), Carl-Oskar Bohlin (M), Adam Marttinen (SD),
Maria Stromkvist (S), Johan Hedin (C), Linda Westerlund Snecker (V),
Kristina Axén Olin (M), Katja Nyberg (SD), Joakim Sandell (S), Carina
Odebrink (S), Rasmus Ling (MP), Ingemar Kihlstréom (KD), Richard Jomshof
(SD), Juno Blom (L) och Magnus Oscarsson (KD).
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Redogorelse for drendet

Arendet och dess beredning

| detta betdnkande behandlar utskottet proposition 2017/18:257 En moderni-
sering av lagen om skiljeforfarande. | propositionen foreslar regeringen att
lagen om skiljeforfarande moderniseras i syfte att skiljeforfarande &ven fort-
séttningsvis ska vara en effektiv och rattsséker form av tvistldsning.

Inga motioner har vackts med anledning av forslaget.

Regeringens forslag till riksdagsbeslut aterges i bilaga 1. Regeringens lag-
forslag finns i bilaga 2.



Utskottets Overvdaganden

En modernisering av lagen om skiljeférfarande

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen antar regeringens lagférslag. Forslaget innebar att lagen
om skiljeforfarande moderniseras i syfte att skiljeforfarande &ven
fortsattningsvis ska vara en effektiv och rattssaker form av tvist-
16sning.

Jamfor sarskilt yttrande 1 (M, C, KD, L) och 2 (V).

Propositionen

Bakgrund

Skiljeforfarande &r en form av privat rattskipning avseende tvister som parter-
na kan forlikas om. Skiljeforfarande regleras i lagen (1999:116) om skiljefor-
farande och bygger pa principen om avtalsfrihet. Méanga av lagens bestammel-
ser &r dispositiva, dvs. bestdammelser som parterna kan avtala bort. Forfarandet
syftar till att snabbt och slutligt avgéra tvister utan insyn utifran. Skiljeforfar-
andet har dven en betydande internationell pragel.

Enligt regeringen finns skél att nu modernisera lagen for att skiljeforfarande
ska fortsdtta att vara en effektiv och attraktiv form av tvistldsning och for att
Sverige ska kunna bevara och utveckla sin framskjutna position internationellt.
Regeringen anser att en utgangspunkt aven fortsattningsvis bor vara att lagen
om skiljeforfarande ska erbjuda en effektiv och samtidigt rattssaker form av
tvistlosning. En annan utgangspunkt bor enligt regeringen vara att lagen ska
vara modern och lattillgénglig, &ven for utlandska tillampare. Sverige har en
mycket stark stallning internationellt och atnjuter ett hogt fortroende hos de
som verkar inom internationell tvistldsning.

Domstolsprévning av skiljemannens behorighet

Skiljemannen far enligt 2 § lagen om skiljeforfarande préva sin egen behorig-
het att avgora tvisten. Att skiljemannen far prova sin egen behérighet hindrar
emellertid inte en domstol fran att kunna préva samma fraga pa begéaran av en
part. En part kan allts, i stallet for att begéra att skiljenamnden prévar behorig-
hetsfrdgan, under pagéende skiljeforfarande vicka en faststallelsetalan vid
tingsratten angéende skiljemannens behérighet.

Enligt regeringen &r det dock en processekonomisk fordel om domstols-
provningen av behdrigheten kopplas narmare skiljeférfarandet. Regeringen
foreslar darfor att det bor inforas en ordning som innebdr att om skiljemannen
i ett beslut under forfarandet har funnit att de &r behdriga att avgora tvisten,
kan en part som ar missnojd med beslutet begéara att fragan provas av
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UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

hovratten. Talan ska véackas senast 30 dagar fran det att parten fick del av
beslutet. Andringen bedoms innebéra bttre forutséttningar for att behorighets-
fragan ska kunna avgoras snabbare.

Samtidigt med den nya 6verprovningsmojligheten anser regeringen att det
bor inféras en bestdmmelse som begrénsar en parts méjlighet att under
pagdende skiljeforfarande vacka talan vid domstol om samma fraga, dvs.
skiljemannens behorighet. Regeringen foreslar darfor att det i lagen foreskrivs
att en domstol mot en parts bestridande inte far préva en talan om skilje-
mannens behoérighet om ett skiljeforfarande har inletts. Rattegéangshindret bor
enligt regeringen vara dispositivt och ska alltsé beaktas endast efter invind-
ning fran motparten. Det nya rattegangshindret ska inte galla konsumenter i de
fall ett skiljeavtal har traffats med en nédringsidkare innan en tvist uppstod.

Skiljeférfarandet

Nér det géller ett skiljeforfarande som pakallats mot flera motparter foreslar
regeringen att det inférs en ordning dér tingsrétten utser skiljemén for alla
parter om motparterna inte kan enas om valet av skiljeman. Denna ordning bor
enligt regeringen galla i ett skiljeforfarande dar det finns fler &n tva parter och
dar parterna inte har bestamt hur skiljemannen ska utses. Tingsratten ska pa
anstkan av en motpart utse skiljeméan for alla parter, och en skiljeman som
redan har utsetts av den pakallande parten ska samtidigt entledigas.

Vidare anser regeringen att en parts mojlighet att paverka valet av en ny
skiljeman nar den ursprungliga skiljemannen inte kan fullfélja uppdraget bor
starkas. Regeringen foreslar att tingsratten ska utse den skiljeman som foreslas
av den part som utsdg den ursprungliga skiljemannen, om inte sarskilda skl
talar emot det.

Regeringen foreslar aven att nar ett skiljeforfarande avskrivs ska det
avgoras genom ett beslut och inte som hittills genom en skiljedom. Ett
avgorande som innebér att skiljeméannen avslutar skiljeforfarandet utan att
avgora de fragor som har lamnats till dem ska séledes ske i form av beslut.
Med avskrivning avses saval avskrivning efter aterkallelse som avskrivning av
annat skél.

Av propositionen framgar att det i lagen om skiljeforfarande inte finns
nagon reglering om maojligheten att ldgga samman skiljeforfaranden. En
sammanléggning av skiljeférfaranden kan enligt regeringen ha flera férdelar.
Regeringen anser darfor att det ar motiverat att infora en dispositiv bestam-
melse om sammanlaggning i lagen om skiljeforfarande. Forslaget innebér att
ett skiljeforfarande far sammanlaggas med ett annat skiljeférfarande om part-
erna samtycker till det; det &r till fordel for handldggningen och samma skilje-
man har utsetts i bada forfarandena. Nar det finns skal for det far skiljeforfar-
andena sarskiljas.

Lagen om skiljeforfarande innehéller inte heller nagra bestimmelser om
vilken materiell rétt skiljemannen ska tillampa nar de avgor tvisten. For att
tydliggéra vad som redan féar anses vara géllande ratt anser regeringen att det



UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

bor inforas en bestdmmelse om att tvisten ska avgoras med tillampning av den
lag eller det regelverk som parterna har kommit éverens om. Regeringen fore-
slar vidare att det anges i lagen att skiljeméannen ska bestamma vilken lag som
ska tillampas om parterna inte har traffat en sadan éverenskommelse. Det ska
dock inte anges ndrmare hur skiljeménnen ska géra denna bedémning.

I och med att den nu foreslar en reglering av tillamplig materiell rétt anser
regeringen att det finns skél att i lagen dven reglera skalighet och billighet.
Principen om partsautonomi inom skiljeférfarande anses innebéra att parterna
kan avtala om att skiljemé&nnen ska avgora tvisten efter skalighet och billighet.
Lagen om skiljeforfarande saknar bestimmelser om detta. Regeringen foreslar
darfor att det foreskrivs att skiljeméannen far grunda skiljedomen pa skalighet
och billighet endast om parterna har bestamt det.

Regeringen foreslar vidare att det i lagen klargdrs att en skiljeman ska vara
inte bara opartisk utan aven oberoende. Tillagget innebér inte nagon andring i
sak eftersom begreppet opartisk i den hittillsvarande lydelsen har ansetts om-
fatta &ven oberoende. Regeringen anser &ven att ordet ”’platsen” for forfarandet
ska ersittas med begreppet “site”. Sdtet ska anges som en ort i Sverige. Med
begreppet sdte” anpassas terminologin till vad som anses vara den interna-
tionellt sett vanligaste pa omradet.

Klanderprocessen

Ett av huvudsyftena med skiljeférfarande ar att parternas tvist ska kunna lésas
pa ett snabbt och effektivt satt. Detta bor enligt regeringen i mojligaste méan
aven pragla klanderprocessen. Aven om de nuvarande reglerna om upphév-
ande av skiljedomar pa det stora hela &r andamalsenliga anser regeringen att
det finns skél att dvervaga hur klanderprocessen kan effektiviseras.

Att forkorta klanderfristen till tvd manader skulle enligt regeringen vara en
lamplig avvagning mellan att ge parterna tillrackligt med tid for forberedelse
av en klandertalan och att effektivisera klanderprocessen. Regeringen foreslar
darfor att tidsfristen for att angripa en skiljedom genom klander forkortas fran
tre till tvd manader. Aven fristen for att angripa ett avgorande om ersittning
till skiljemannen foreslas forkortas till tva manader.

Vidare anfér regeringen att en av de klandergrunder som oftast aberopas &r
uppdragsoverskridande. | dag stalls inte ndgot krav pa att ett uppdrags-
overskridande ska ha paverkat utgdngen. Regeringen anser att det bor inforas
ett krav pa att uppdragsoverskridandet sannolikt ska ha inverkat pa utgangen,
for att en skiljedom ska upphévas pa den grunden.

Regeringen foreslar aven att det bor inforas ett krav pa provningstillstand
for att Hogsta domstolen ska prova ett 6verklagande av hovréttens avgorande.
Syftet med forslaget ar att Hogsta domstolen léattare ska kunna begrénsa sin
provning till vissa prejudikatfragor. Krav pa provningstillstand géller dock inte
nér overklagandet galler hovrattens beslut att avvisa ett verklagande.

2018/19:JuU6



2018/19:JuUb

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Engelska i klandermal

Nar det galler spraket redovisas i propositionen att skiljeférfaranden inte séllan
handlaggs pa engelska, och i nara halften av malen under senare ar har det
klandrade skiljeforfarandet handlagts pa engelska. Att inte i viss utstrackning
ha mojlighet att fortsatta att processa pa skiljeforfarandets sprak kan enligt
regeringen innebara bade merkostnader och forlust av tid. Regeringen
redovisar dock att det redan i dag férekommer att vissa handlingar 1dmnas in
pé engelska i klandermal. Skriftlig bevisning pa engelska som &beropats i
skiljeforfarandet 1amnas i allménhet in i sitt originalskick utan éversattning.
Det kan ocksa férekomma att ett vittne hors direkt pa engelska utan tolkning
om alla i mélet &r 6verens om det och inga &hérare finns i salen.

Att underlétta for parterna i klanderprocessen att anvanda engelska bedéms
innebara fordelar for parterna bade tids- och kostnadsméssigt. En sadan reform
skulle enligt regeringen ocksa kunna bidra till att 6ka Sveriges konkurrenskraft
som skiljedomsland. Regeringen anser darfor att det bor inforas en mojlighet
att ta upp muntlig bevisning pa engelska utan tolkning till svenska. Regering-
ens forslag innebar att hovratten, i mal om skiljemannens behorighet, ogiltig-
het, klander och &ndring av skiljedom, far besluta att ta upp muntlig bevisning
pa engelska utan tolkning till svenska om en part begar det. Bestimmelsen
foreslas aven galla for rittegdngen i Hogsta domstolen.

Vad géller skriftliga handlingar finns redan enligt gallande ratt en mojlighet
att tillata att dessa liamnas in pa engelska, utan att de 6versatts till svenska.
Detta géller saval skriftvaxlingen som skriftlig bevisning. Regeringen foreslar
darfor ingen lagéndring i den delen.

Regeringen ar daremot inte beredd att foresla en mojlighet att anvanda
engelska mer generellt i skriftvaxlingen eller vid muntliga férhandlingar. Att
ga over till en ordning dar domstolen haller en forhandling pa engelska skulle
kréva insatser nér det géller bl.a. kompetensforsorjning och utbildning som
inte star i proportion till antalet arenden dar det skulle bli aktuellt med engelska
som rattegangssprak. En sddan ordning skulle ocksa enligt regeringen vara
svar att forena med kravet pa offentlighet.

Skiljedomskostnaderna

| propositionen redovisas att en talan om ersattning till skiljemannen eller
nagon av dem handlaggs som ett tvistemal i tingsratten. Regeringen anser dock
att de fa arenden som galler ersittning till skiljemannen bér kunna hanteras
enligt ett regelverk som medger en snabbare prévning an vad tvistemalsregler-
na i tingsratten ger utrymme for. Regeringen foreslar darfor att en sadan talan
om ersdttning i stéllet ska handlaggas som ett domstolsarende enligt lagen
(1996:242) om domstolsarenden. En sadan andring skulle enligt regeringen ge
processekonomiska fordelar.
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Ikrafttradande- och 6vergangshestammelser

Regeringen foreslar att de foreslagna lagandringarna ska trada i kraft den
1 mars 2019. Aldre bestammelser ska fortfarande gélla om skiljeforfarandet
har inletts fore ikrafttradandet.

De nya rattegangsbestammelserna om tillamplig processordning for beslut
om erséttning till skiljemannen och om upptagning av muntlig bevisning pa
engelska foreslas dock galla for mal och arenden som har inletts efter ikraft-
tradandet aven om skiljeforfarandet inleddes fore ikrafttradandet. P4 liknande
satt foreslar regeringen att det nya kravet pa provningstillstdnd i Hogsta dom-
stolen ska gélla for overklaganden av avgéranden fran hovratten som meddelas
efter ikrafttradandet, aven om skiljeforfarandet och malet i hovratten inleddes
fore ikrafttradandet.

Utskottets stallningstagande

Propositionen har inte lett till ndgra motionsyrkanden eller andra invandningar
under utskottsbehandlingen. Utskottet anser att regeringens lagforslag &r anda-
malsenligt utformade och att de bor antas.
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Sérskilda yttranden

1.  En modernisering av lagen om skiljeforfarande (M, C, KD,
L)

Tomas Tobé (M), Carl-Oskar Bohlin (M), Johan Hedin (C), Kristina
Axén Olin (M), Ingemar Kihlstrom (KD), Juno Blom (L) och Magnus
Oscarsson (KD) anfor:

Vi stéller oss bakom propositionen, men vill har &nd& understryka att det pd
sikt kan finnas anledning att dvervdga om engelska kan anvéndas i storre
utstrdckning i klanderprocessen for att underlatta for parterna att fortsatta
processa pa skiljeforfarandets sprak. Vi anser att det skulle innebara fordelar
for parterna bade tids- och kostnadsmassigt om man underlattar for parterna
att aven i klanderprocessen anvanda engelska. En sadan reform skulle ocksa
kunna bidra till att 6ka Sveriges konkurrenskraft som skiljedomsland.

2. En modernisering av lagen om skiljeforfarande (V)

Linda Westerlund Snecker (V) anfor:

Jag staller mig bakom propositionen, men vill i detta sammanhang &nda fram-
hélla att det enligt min mening finns skal att vara kritisk till vissa delar av
skiljeforfarandet i sig.

Min framsta kritik gentemot skiljeforfarandet &r att det inte &r tillrackligt
transparent. Jag har inget emot att foretag avgor tvister i en skiljedomstol som
bada uppfattar som opartiska. Det jag ar kritisk mot &r att skiljeforfarandet
aven anvands i tvister mellan foretag och stater, t.ex. i handels- och
investeringsavtal. Jag anser inte att foretag ska kunna stdimma stater i forfaran-
den utanfor det ordinarie rattssystemet. Aven om det mest verkningsfulla
skulle vara att infora ett forbud i Sverige mot skiljeforfaranden mellan stater
och foretag ar jag tyvarr medveten om att det inte &r genomfdrbart. Jag anser
dock inte att den hér typen av avtalskonstruktioner ska anvéndas och &r fram-
for allt kritisk till att Sverige, och andra stater, ingar dessa avtal.
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BiLAGcAa 1

Forteckning over behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2017/18:257 En modernisering av lagen om
skiljeférfarande:

1. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i lagen
(1999:116) om skiljeforfarande.
2. Riksdagen antar regeringens forslag till lag om &ndring i

utsokningsbalken.
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BILAGA 2

Regeringens lagforslag

1 Forslag till lag om dndring i lagen (1999:116)

om skiljeforfarande

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1999:116) om skiljeforfarande

dels att 2, 8, 14, 16, 22, 27, 31, 34, 36, 41, 43, 44, 4648, 50, 52 och
54 §§ och rubriken nirmast fore 43 § ska ha foljande lydelse,

dels att det ska inforas fyra nya paragrafer, 4 a, 23 a, 27 a och 45 a §§,

av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2§

Skiljeménnen far prova sin egen
behorighet att avgora tvisten. Detta
hindrar inte en domstol fran att pa
begdran av en part préva fragan.
Skiljemdnnen far fortsdtta skilje-
forfarandet i avvaktan pa domsto-
lens avgorande.

Aven om skiljemdinnen i ett beslut
under forfarandet funnit att de dr
behoriga att avgora tvisten dr de-
ras beslut inte bindande. I fraga om
talan mot en skiljedom som inne-
fattar ett avgorande om behorig-
heten gdller bestidmmelserna i 34
och 36 §§.

Skiljeménnen far prova sin egen
behorighet att avgora tvisten.

Om skiljemdcnnen i ett beslut har
Sfunnit att de dr behoriga att avgora
tvisten, far den part som dr miss-
ndjd med beslutet begdra att fragan
provas av hovrdtten. Talan ska
vdckas senast trettio dagar fran det
att parten fick del av beslutet. Skil-
Jjemdinnen far fortsdtta skiljeforfa-
randet i avvaktan pa domstolens
avgorande.

[ firaga om talan mot en skiljedom
som innefattar ett avgdrande om
behdrigheten giller 34 och 36 §.

4das§

En domstol far inte mot en parts
bestridande prova en talan om
skiljemdnnens behorighet i ett visst
skiljeforfarande pa annat sdtt dn
som anges i 2§, om talan har
vdckts sedan skiljeforfarandet in-
letts.

Forsta stycket gadller inte i mal
mellan en konsument och en nd-
ringsidkare, om konsumenten for
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talan om att ett skiljeavtal har
gjorts gdllande mot honom eller
henne i strid med 6 §.

8§

En skiljeman skall vara opartisk.

En skiljeman skall pa yrkande av
en part skiljas fran sitt uppdrag, om
det finns ndgon omstindighet som
kan rubba fortroendet for skilje-
mannens opartiskhet. En sédan om-
stindighet skall alltid anses f6-
religga

En skiljeman ska vara opartisk
och oberoende.

En skiljeman ska pé& yrkande av
en part skiljas fran sitt uppdrag, om
det finns ndgon omstindighet som
kan rubba fortroendet for skilje-
mannens opartiskhet eller obero-
ende. En sddan omstindighet ska
alltid anses foreligga

1. om skiljemannen sjilv eller ndgon nérstaende till skiljemannen &r part
eller annars kan vénta beaktansvird nytta eller skada av tvistens utgang,

2. om skiljemannen eller ndgon nérstéende till skiljemannen &r ledamot
av styrelsen for ett bolag eller ndgon annan sammanslutning som &r part
eller annars &r stédllforetrdadare for en part eller for ndgon annan som kan
vénta beaktansvérd nytta eller skada av tvistens utgéng,

3. om skiljemannen som sakkunnig eller annars har tagit stillning i
tvisten eller hjdlpt en part att forbereda eller utfora sin talan i tvisten, eller

4. om skiljemannen har mottagit eller forbehallit sig ersittning i strid
med 39 § andra stycket.

14 §

Skall parterna var for sig vilja
skiljeman och Aar den ena parten i
en begiran om skiljedom enligt
19 § underréttat motparten om sitt
val av skiljeman, & motparten skyl-
dig att inom trettio dagar frén
mottagandet av  underrittelsen
skriftligen underrdtta den forsta
parten om sitt val av skiljeman.

En part som pa detta sdtt har
underrdttat motparten om sitt val
av skiljeman far inte utan mot-
partens samtycke daterkalla valet.

Later motparten bli att utse skil-
jeman inom den angivna tiden,
skall tingsrétten pa ansokan av den
forsta parten utse skiljeman.

Om parterna var for sig ska vilja
skiljeman och den ena parten i en
begdran om skiljedom enligt 19 §
har underrittat motparten om sitt
val av skiljeman, 4r motparten
skyldig att inom trettio dagar fran
mottagandet av  underrittelsen
skriftligen underrdtta den forsta
parten om sitt val av skiljeman. En
part som pa detta sdtt har under-
rdttat motparten om sitt val av
skiljeman far inte dterkalla valet
utan motpartens samtycke.

Om motparten [ater bli att utse
skiljeman inom den angivna tiden,
ska tingsritten p& ansokan av den
forsta parten utse skiljeman.

Om ett skiljeforfarande har pa-
kallats mot flera motparter och
dessa inte kan enas om valet av

2018/19:JuU6

13



2018/19:JuUb

14

BILAGA2  REGERINGENS LAGFORSLAG

16

Om en skiljeman avgér eller
skiljs fran uppdraget, skall tings-
rdtten pd ansokan av en part utse en
ny skiljeman. Om skiljemannen
inte kan fullgora uppdraget pa
grund av omstédndigheter som upp-
kommit efter valet, skall i stéllet
den som ursprungligen haft att gora
valet utse en ny skiljeman. Vid
detta val tillimpas 14 och 15 §§.
Tiden for att utse en ny skiljeman &r
dven for den part som begirt
skiljedomen trettio dagar och
rdknas for alla fran det att den som
skall utse skiljemannen har fatt
kénnedom om det.

22
Parterna bestdmmer platsen for
forfarandet. Annars  bestimmer

skiljemé@nnen platsen for forfar-
andet.

Skiljeménnen far halla samman-
trdde pa annan plats i Sverige eller
utomlands om inte parterna har be-
stdmt ndgot annat.

skiljeman, ska tingsrdtten pa an-
sokan av en motpart, inom den frist
som anges I forsta stycket, utse
skiljemdn for alla parter och sam-
tidigt skilja en redan utsedd skilje-
man fran uppdraget.

§

Om en skiljeman avgér eller
skiljs fran uppdraget pa grund av
omstindigheter som forelag ndr
skiljemannen utsdgs, ska tingsrit-
ten pa ansdkan av en part utse en ny
skiljeman. Om skiljemannen utsdags
av en part ska tingsrdtten, om inte
sdrskilda skdl talar emot det, utse
den person som parten foreslar till
ny skiljeman.

Om skiljemannen inte kan
fullgbra uppdraget p&d grund av
omstdndigheter som har upp-
kommit efter valet, ska i stdllet den
som ursprungligen haft att gora
valet utse en ny skiljeman. Vid
detta val tillimpas 14 § forsta och
andra styckena och 15 §. Tiden for
att utse en ny skiljeman &r dven for
den part som har begirt skiljedom-
en trettio dagar och riknas for alla
frén det att den som ska utse skilje-
mannen har fatt kinnedom om det.

§

Parterna bestdimmer vilken ort i
Sverige som ska vara skiljefor-
farandets sdte. Om parterna inte
har gjort detta, ska skiljeminnen
bestdmma scitet.

Skiljeménnen far halla samman-
trdde pd en annan ort i Sverige eller
utomlands, om inte parterna har be-
stdmt nagot annat.



27
De fragor som har ldmnats till
skiljeménnen avgors genom skilje-
dom. Avslutar skiljeménnen skilje-
forfarandet utan att avgora dessa
fragor sker det ocksa genom skilje-
dom.

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

23a§

Ett skiljeforfarande far samman-
liggas med ett annat skiljeforfa-
rande om parterna samtycker till
det, det dr till fordel for handldgg-
ningen och samma skiljemdn har
utsetts i bada forfarandena. Om det
finns skdl for det, far skiljeforfa-
randena sdrskiljas.

§

De fradgor som har ldmnats till
skiljeménnen avgors genom skilje-
dom. Om skiljeménnen avslutar
skiljeforfarandet utan att avgora
dessa fragor, ska det ocks& goras
genom skiljedom, utom i fall som
avses i tredje stycket.

Om parterna forliks far skiljeménnen pé deras begéran stadfésta forlik-

ningen i en skiljedom.
Andra avgoranden, som inte tas
in i en skiljedom, betecknas beslut.

Skiljemdnnens uppdrag anses
slutfort nér de har meddelat slutlig
skiljedom, om inte annat foljer av
32 eller 35 §.

Andra avgoranden, som inte tas
in i en skiljedom, betecknas beslut.
Aven ett avgorande om avskrivning
av ett skiljeforfarande betecknas
beslut. For ett sadant beslut gdller
dock i tillampliga delar vad som
foreskrivs om skiljedom i denna
lag.

Skiljemédnnens uppdrag anses
slutfort nar de har meddelat slutlig
skiljedom, om inte nagot annat
foljer av 32 eller 35 §.

27a§

Tvisten ska avgoras med tillamp-
ning av den lag eller det regelverk
som parterna har kommit éverens
om. Om inte annat framgar av
parternas 6verenskommelse, ska en
overenskommelse om att ett visst
lands lag ska tillampas anses inne-
bdra en héinvisning till det landets
materiella rdtt och inte till landets

lagvalsregler.
Om parterna inte har trdffat en
overenskommelse  enligt  forsta

stycket, ska skiljemdnnen bestdim-

ma vilken lag som ska tillimpas.
Skiljemdnnen far grunda skilje-

domen pa skdlighet och billighet
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endast om parterna har bestdamt

det.

31§

En skiljedom skall vara skriftlig
och undertecknas av skiljeménnen.
Det ér tillrdckligt att domen &r un-
dertecknad av flertalet skiljemén
om orsaken till att inte samtliga
skiljemén undertecknat skiljedom-
en #r angiven i denna. Parterna féar
bestdmma att skiljendmndens ord-
forande ensam undertecknar skilje-
domen.

I skiljedomen skall dagen for
dess meddelande och platsen for
skiljeforfarandet anges.

Skiljedomen skall genast tillstdil-
las parterna.

En skiljedom ska vara skriftlig
och undertecknas av skiljeménnen.
Det ar tillrackligt att domen &r
undertecknad av flertalet skiljemén
om orsaken till att inte samtliga
skiljemédn har undertecknat den ar
angiven i skiljedomen. Parterna fér
bestdmma att skiljendmndens ord-
forande ensam undertecknar skilje-
domen.

I skiljedomen ska dagen da den
meddelas och skiljeforfarandets
sdte anges.

Skiljedomen ska genast ldmnas
eller sdndas till parterna.

34 §

En skiljedom som inte kan an-
gripas enligt 36 § skall efter klan-
der helt eller delvis upphédvas pa
talan av en part

En skiljedom som inte kan an-
gripas enligt 36 § ska efter klander
helt eller delvis upphédvas pé talan
av en part

1. om den inte omfattas av ett giltigt skiljeavtal mellan parterna,

2. om skiljeménnen har meddelat
dom efter utgadngen av den tid som
parterna bestamt eller om de annars
har overskridit sitt uppdrag,

3. om skiljeforfarande enligt 47 §
inte borde ha dgt rum i Sverige,

4. om en skiljeman har utsetts i
strid med parternas Overenskom-
melse eller denna lag,

5. om en skiljeman pa grund av
nédgon omstdndighet som anges i 7
eller 8 § har varit obehorig, eller

6.om det annars, utan partens
véllande, i handldggningen har fo-
rekommit nagot fel som sannolikt
har inverkat pa utgangen.

En part har inte rétt att &beropa en
omstdndighet som Aan genom att
delta i forfarandet utan invdndning
eller pd annat sitt far anses ha
avstatt fran att gora géllande. En-
bart genom att parten har utsett

2. om skiljeménnen har meddelat
dom efter utgédngen av den tid som
parterna bestdmt,

3. om skiljemdnnen har over-
skridit sitt uppdrag pa ett sdtt som
sannolikt har inverkat pa utgangen,

4. om skiljeforfarande enligt 47 §
inte borde ha &gt rum i Sverige,

5.om en skiljeman har utsetts i
strid med parternas Overenskom-
melse eller denna lag,

6. om en skiljeman pa grund av
nagon omstdndighet som anges i 7
eller 8 § har varit obehorig, eller

7.om det annars, utan partens
véllande, har forekommit nagot fel
i handliggningen som sannolikt
har inverkat pa utgangen.

En part har inte ritt att beropa en
omstdndighet som parten genom
att delta i forfarandet utan invind-
ning eller pa annat sitt far anses ha
avstatt fran att gora géllande. En-
bart genom att en part har utsett



skiljeman skall han inte anses ha
godtagit skiljemédnnens behorighet
att avgora den hinskjutna fragan.
Att en part kan ha forlorat ritten
enligt forsta stycket 5 att dberopa
en omstédndighet som anges i 8 §
foljer av 10 och 11 §§.

Talan skall vickas inom tre ma-
nader frdn den dag da parten fick
del av skiljedomen eller, om rat-
telse, komplettering eller tolkning
enligt 32 § har dgt rum, inom tre
manader fran den dag da parten fick
del av skiljedomen i dess slutliga
lydelse. En part far efter fristens ut-
géng inte &beropa en ny klander-
grund till stéd for sin talan.
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skiljeman ska parten inte anses ha
godtagit skiljemédnnens behorighet
att avgora den hinskjutna fragan.
Att en part kan ha forlorat rétten
enligt forsta stycket 6 att &beropa
en omstidndighet som anges i 8 §
foljer av 10 och 11 §§.

Talan ska véickas inom fva ma-
nader frén den dag da parten fick
del av skiljedomen eller, om en rt-
telse, komplettering eller tolkning
enligt 32 § har gjorts, inom tva
manader fran den dag da parten fick
del av skiljedomen i dess slutliga
lydelse. En part far efter fristens ut-
géng inte &beropa en ny klander-
grund till st6d for sin talan.

36 §

En skiljedom som innebir att
skiljeménnen avslutat forfarandet
utan att prova de frdgor som lam-
nats till avgorande av dem far helt
eller delvis dndras pé talan av en
part. Talan skall véickas inom tre
ménader fran den dag da parten fick
del av domen eller, om rittelse,
komplettering eller tolkning enligt
32 § har dgt rum, inom tre manader
fran den dag dé parten fick del av
skiljedomen i dess slutliga lydelse.
Skiljedomen skall innehélla en
tydlig hanvisning om vad en part
som vill angripa domen skall gora.

En talan enligt forsta stycket som
enbart ror en fréga som avses i 42 §
ar tilldten om skiljedomen innebar
att skiljeménnen har ansett sig vara
obehoriga att prova tvisten. Om
skiljedomen innebdr ndgot annat,
fér en part som vill angripa beslutet
klandra skiljedomen enligt bestim-
melserna i 34 §.

En skiljedom som innebir att
skiljeménnen har avslutat forfaran-
det utan att prova de fragor som
lamnats till avgorande av dem far
helt eller delvis &ndras pa talan av
en part. Talan ska viackas inom tva
ménader fran den dag da parten fick
del av domen eller, om en rittelse,
komplettering eller tolkning enligt
32 § har gjorts, inom tva manader
fran den dag dé parten fick del av
skiljedomen i dess slutliga lydelse.
Skiljedomen ska innehélla en tydlig
hénvisning om vad en part som vill
angripa domen ska gora.

En talan enligt forsta stycket som
enbart ror en fréga som avses i 42 §
ar tilldten om skiljedomen innebédr
att skiljeménnen har ansett sig vara
obehoriga att prova tvisten. Om av-
gorandet innebédr nigot annat, far
en part som vill angripa beslutet
klandra avgérandet enligt bestim-
melserna i 34 §.

41§

En part eller en skiljeman far hos
tingsrétten fora talan mot skilje-
domen om ersittning till skiljemén-
nen. Talan skall vickas av en part
inom fre manader fran den dag da
parten fick del av domen och av en

En part eller en skiljeman far an-
soka hos tingsrétten om dndring av
skiljedomen ndr det gdller ersitt-
ning till skiljeménnen. Ansékan ska
ges in av en part inom fva ménader
fran den dag da parten fick del av
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skiljeman inom samma tid frén
skiljedomens meddelande. Har rit-
telse, komplettering eller tolkning
enligt 32 § dgt rum, skall talan
vdckas av en part inom tre manader
fran den dag dé parten fick del av
skiljedomen i dess slutliga lydelse
och av en skiljeman inom samma
tid frdn den dag dé skiljedomen fick
sin slutliga lydelse. Skiljedomen
skall innehalla en tydlig hdnvisning
om vad en part som vill fora talan
mot domen i denna del skall gora.

Dom, varigenom erséttningen till
en skiljeman sitts ned, giller dven
for den part som inte fort talan.

Forumfragor och talefrister

domen och av en skiljeman inom
samma tid frén skiljedomens med-
delande. Om en rittelse, komplette-
ring eller tolkning enligt 32 § har
gjorts, ska ansokan ges in av en part
inom #vad ménader frdn den dag da
parten fick del av skiljedomen i
dess slutliga lydelse, och av en skil-
jeman inom samma tid fran den dag
da skiljedomen fick sin slutliga ly-
delse. Skiljedomen ska innehélla en
tydlig hidnvisning om vad en part
som vill angripa domen i denna del
ska goéra. En ansékan handldggs
enligt lagen (1996:242) om dom-
stolsdrenden.

Ett beslut som innebdr att ersitt-
ningen till en skiljeman sitts ned
géller dven for den part som inte
har ansékt om dndring.

Forumfragor och talefrister m.m.

43§

Talan mot en skiljedom enligt 33,
34 och 36 §§ tas upp av hovritten
inom vars domkrets skiljeforfaran-
det har dgt rum. Ar platsen for skil-
jeforfarandet inte angiven i skilje-
domen far talan védckas hos Svea
hovritt.

Hovridttens avgorande far inte
overklagas. Hovritten far dock
tilldta att avgorandet Overklagas,
om det dr av vikt for ledning av
rdttstillimpningen att overklagan-
det provas av Hogsta domstolen.

Talan betrdffande ersdttningen
till en skiljeman tas upp av tings-
rétten pd platsen for skiljeforfaran-
det. Ar platsen for skiljeforfarandet
inte angiven i skiljedomen far talan
vdckas hos Stockholms tingsritt.

En talan enligt 2 § andra stycket,
33, 34 eller 36 § tas upp av hov-
ritten inom vars domkrets skilje-
forfarandet har eller har haft sitt
sdte. Om  skiljeforfarandets sdte
inte dr bestdamt eller inte dr angivet
i skiljedomen, fér talan vickas hos
Svea hovritt.

Hovrittens avgorande far inte
overklagas. Hovritten far dock
tillita att avgorandet overklagas,
om det dr av vikt for ledning av
réattstillimpningen att overklagan-
det provas av Hogsta domstolen.
Provningstillstand  krdvs  for att
Hégsta domstolen ska prova hov-
rittens avgorande. Detta gdller
dock inte vid overklagande av ett
beslut som innebdr att hovrditten
har avvisat ett overklagande av ett
hovrdttsavgorande.

En ansdkan enligt 41 § tas upp av
tingsrétten i den ort ddr skilje-

forfarandet har haft sitt sdte. Om

sdtet for skiljeforfarandet inte dr
angivet i skiljedomen, far ansdkan
tas upp av Stockholms tingsrétt.
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44 §

Ansoékningsdrenden om att utse
en skiljeman eller att skilja en
skiljeman fran uppdraget tas upp av
tingsrdtten i den ort ddr ndgon av
parterna har sizt hemvist eller av
tingsrétten pd platsen for skiljefor-
farandet. Ansokan far dven tas upp
av Stockholms tingsrétt. Motparten
skall om mojligt ges tillfille att
yttra sig innan ansokan bifalls. 4v-
ser ansdkan en skiljemans skiljande
fran uppdraget bor dven skiljeman-
nen horas.

Ansdkan om bevisupptagning en-
ligt 26 § tas upp av den tingsrétt
som skiljem@nnen har bestdmt.
Saknas ett sddant beslut tas ansdkan
upp av Stockholms tingsritt.

Har tingsritten bifallit en anso-
kan om att utse en skiljeman eller
att skilja en skiljeman fran upp-
draget, far beslutet inte overklagas.
Inte heller annars far tingsrittens
avgorande enligt 10 § tredje stycket
overklagas.

Ansokningsdrenden om att utse
en skiljeman eller att skilja en
skiljeman fran uppdraget tas upp av
tingsrétten i den ort dér ndgon av
parterna har sin hemvist eller av
tingsrédtten i den ort dar skilje-
forfarandet har sitt scte. Ansokan
far dven tas upp av Stockholms
tingsrétt. Motparten ska om mojligt
ges tillfélle att yttra sig innan an-
sokan bifalls. Om ansokan avser en
skiljemans skiljande fran uppdrag-
et, bor dven skiljemannen horas.

En ansékan om bevisupptagning
enligt 26 § tas upp av den tingsrétt
som skiljeménnen har bestdmt. Om
ett sddant beslut saknas tas ansdkan
upp av Stockholms tingsrétt.

Om tingsrédtten har bifallit en
ansdkan om att utse en skiljeman
eller att skilja en skiljeman frén
uppdraget, far beslutet inte over-
klagas. Inte heller annars far tings-
réttens avgorande enligt 10 § tredje
stycket overklagas.

45af

I mal enligt 2 § andra stycket, 33,
34 eller 36 § far hovrdtten pa begd-
ran av en part ta upp muntlig bevis-
ning pa engelska utan tolkning till
svenska.

Forsta stycket gdller dven for rdt-
tegangen i Hogsta domstolen.

46 §

Denna lag tillimpas pé skilje-
forfaranden som ciger rum i Sverige
dven om tvisten har internationell
anknytning.

Denna lag tillimpas pé skilje-
forfaranden med sdte i Sverige,
dven om tvisten har internationell
anknytning.

47 §

Ett skiljeforfarande enligt denna
lag far inledas i Sverige, om skilje-
avtalet innebdr att forfarandet skal/
dga rum i Sverige eller skiljemén-
nen eller ett skiljedomsinstitut i
enlighet med avtalet har bestamt att
forfarandet skall dga rum i Sverige

Ett skiljeforfarande enligt denna
lag far inledas i Sverige, om skilje-
avtalet innebér att forfarandet ska
ha sitt sdte 1 Sverige eller skilje-
ménnen eller ett skiljedomsinstitut i
enlighet med avtalet har bestdmt att
forfarandet ska ha sitt sdte i Sverige
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eller motparten annars samtycker
till det.

Ett skiljeforfarande enligt denna
lag far ocksé inledas i Sverige mot
en part som har hemvist hir eller
annars skulle kunna sokas i tvisten
vid svensk domstol, om inte skilje-
avtalet innebar att forfarandet skal/
dga rum utomlands.

eller om motparten annars samtyck-
er till det.

Ett skiljeforfarande enligt denna
lag far ocksa inledas i Sverige mot
en part som har sin hemvist har
eller annars skulle kunna sokas i
tvisten vid svensk domstol, om inte
skiljeavtalet innebér att forfarandet
ska ha sitt sdte utomlands.

[ andra fall far skiljeforfaranden enligt denna lag inte dga rum i Sverige.

48 §

Har ett skiljeavtal internationell
anknytning, skall den lag som par-
terna kommit dverens om tillimpas
pa avtalet. Har parterna inte traffat
nidgon sadan overenskommelse
tillimpas lagen i det land dér forfa-
randet med st6d av parternas avtal
har dgt rum eller skall dga rum.

Forsta stycket tillimpas inte pé
frdgan, huruvida en part var beho-
rig att ingd skiljeavtalet eller var
behorigen foretradd.

Om ett skiljeavtal har inter-
nationell anknytning ska den lag
som parterna kommit dverens om
tillimpas pa avtalet. Om parterna
inte har triffat ndgon sddan over-
enskommelse, tillimpas lagen i det
land dér forfarandet med stod av
parternas avtal har haft sitt sdte
eller ska ha sitt sdite.

Forsta stycket tillimpas inte pa
frdgan om en part var behorig att
ingd skiljeavtalet eller var behor-
igen foretradd.

50§

Vad som sdgs i 26 och 44 §§ om
bevisupptagning under skiljeforfa-
rande i Sverige giller dven betrdf-
fande skiljeforfaranden som dger
rum utomlands, om f6rfarandet
grundar sig pé ett skiljeavtal och
den fraga som lamnats till skilje-
ménnen enligt svensk lag far av-
goras av skiljemén.

Det som sdgs i 26 och 44 §§ om
bevisupptagning under skiljefor-
farande i Sverige giller dven for
skiljeforfaranden som har sitt scite
utomlands, om forfarandet grundar
sig pé ett skiljeavtal och den fraga
som ldmnats till skiljemédnnen en-
ligt svensk lag far avgoras av skilje-
mén.

52§
En skiljedom som meddelas utomlands anses som utlédndsk.

Vid tillimpning av denna lag an-
ses en skiljedom vara meddelad i
det land dér platsen for forfarandet
dar beldgen.

Vid tillimpning av denna lag an-
ses en skiljedom vara meddelad i
det land dar forfarandet har sitt
sdte.

54§

En utldndsk skiljedom erkénns
och verkstills inte i Sverige, om
den part mot vilken skiljedomen
aberopas visar

1. att parterna enligt tillimplig
lag saknade behorighet att ingéd

En utldndsk skiljedom erkénns
och verkstélls inte i Sverige, om
den part som skiljedomen aberopas
mot visar

1. att parterna enligt tillimplig
lag saknade behorighet att ingd



skiljeavtalet eller inte var beho-
rigen foretrddda eller att skiljeav-
talet dr ogiltigt enligt den lag som
enligt parternas verenskommelse
skall tillampas eller, i avsaknad av
varje anvisning i sddant hénseende,
enligt lagen i det land dér skilje-
domen har meddelats,

2. att den part, mot vilken skilje-
domen &beropas, inte i vederborlig
ordning har underrittats om till-
sdttandet av skiljeman eller om
skiljeforfarandet eller av annan or-
sak inte varit i stand att utfora sin
talan,

3. att skiljedomen behandlar en
tvist som inte avsetts med eller om-
fattas av parternas begéran om skil-
jedom, eller att skiljedomen inne-
héller beslut i en frédga som faller
utanfor skiljeavtalet, dock skall, om
beslut i en friga som omfattas av
uppdraget kan skiljas fran beslut
som faller utanfor uppdraget, den
del av skiljedomen som omfattas av
uppdraget erkdnnas och verkstillas,

4. att skiljendmndens tillsdttande
eller dess sammansittning eller
skiljeforfarandet strider mot vad
parterna avtalat eller, om avtal om
detta saknas, mot lagen i det land
dar forfarandet har dgt rum, eller

5. att skiljedomen dnnu inte blivit
bindande for parterna eller att den
undanrgjts eller dess verkstéllighet
skjutits upp av behorig myndighet i
det land dédr den meddelats eller
enligt vars lag den meddelats.
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skiljeavtalet eller inte var beho-
rigen foretrddda eller att skiljeav-
talet &r ogiltigt enligt den lag som
enligt parternas overenskommelse
ska tillampas eller, i avsaknad av
varje anvisning i sddant hénseende,
enligt lagen i det land dér skilje-
domen har meddelats,

2. att den part som skiljedomen
aberopas mot inte i rdtt ordning har
underrittats om tillsdttandet av
skiljeman eller om skiljefoérfaran-
det, eller av ndgon annan orsak inte
har kunnat utfora sin talan,

3. att skiljedomen behandlar en
tvist som inte avsetts med eller
omfattas av parternas begédran om
skiljedom, eller att skiljedomen in-
nehaller beslut i en fraga som faller
utanfor skiljeavtalet, dock ska, om
beslut i en frdga som omfattas av
uppdraget kan skiljas fran beslut
som faller utanfor uppdraget, den
del av skiljedomen som omfattas av
uppdraget erkinnas och verkstéllas,

4. att skiljendmndens tillsdttande
eller dess sammansittning eller
skiljeforfarandet strider mot vad
parterna avtalat eller, om avtal om
detta saknas, mot lagen i det land
dar forfarandet har haft sitt sdte,
eller

5. att skiljedomen dnnu inte har
blivit bindande for parterna eller att
den har undanrgjts eller dess verk-
stéllighet har skjutits upp av en be-
horig myndighet i det land dér den
har meddelats eller enligt vars lag
den har meddelats.

1. Denna lag trader i kraft den 1 mars 2019.

2. Aldre bestimmelser giller fortfarande om skiljeforfarandet har inletts
fore ikrafttradandet. Trots det tillimpas de nya bestimmelserna om

a) tillamplig processordning i 41 § och mojligheten att ta upp muntlig
bevisning pa engelska i 45 a § i de mal och drenden som inleds i domstol

efter ikrafttridandet, och

b) krav pé provningstillstdnd i 43 § andra stycket for 6verklaganden av
avgoranden fran hovritten som meddelas efter ikrafttradandet.
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BILAGA2  REGERINGENS LAGFORSLAG

2 Forslag till lag om éndring i utsokningsbalken

Harigenom foreskrivs att 3 kap. 1 och 15 §§ utsokningsbalken ska ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.
1§!
Verkstillighet far under de forutsédttningar som anges i detta kapitel dga
rum pé grund av f6ljande exekutionstitlar:

1. domstols dom, utslag eller beslut,

2. forlikning som é&r stadfdst av
domstol och medlingséverenskom-
melse som har forklarats verkstill-
bar av domstol,

2. forlikning som é&r stadfist av
en domstol och medlingsdverens-
kommelse som har forklarats verk-
stillbar av en domstol,

3. godkant strafforeldggande, godként foreldggande av ordningsbot eller

godként avgiftsforelaggande,
4. skiljedom,

4. skiljedom eller beslut om av-
skrivning av ett skiljeforfarande,

5. forbindelse angdende underhallsbidrag,

6. forvaltningsmyndighets beslut
som enligt sdrskild foreskrift far
verkstillas,

7. handling som enligt sédrskild
foreskrift far laggas till grund for
verkstillighet, och

6. forvaltningsmyndighets beslut
som enligt en sdrskild foreskrift far
verkstillas,

7. handling som enligt en sdrskild
foreskrift far laggas till grund for
verkstillighet, och

8. Kronofogdemyndighetens utslag eller beslut i mal om betalnings-
foreldggande eller handrdckning samt europeiskt betalningsforeldggande
som har forklarats verkstéllbart av Kronofogdemyndigheten.

Det som i balken sdgs om dom
géller, om inte annat foreskrivs, i
tillampliga delar dven domstols ut-
slag eller beslut, Kronofogdemyn-
dighetens utslag eller beslut i mal
om betalningsforeldggande eller
handrédckning samt europeiskt be-
talningsforeldggande som har for-
klarats verkstdllbart av Kronofog-
demyndigheten.

! Senaste lydelse 2011:862.

Det som i balken sigs om dom
géller, om inte annat foreskrivs, i
tillampliga delar dven domstols ut-
slag eller beslut, Kronofogdemyn-
dighetens utslag eller beslut i mal
om betalningsforeldggande eller
handrdckning samt europeiskt be-
talningsforeldggande som har for-
klarats verkstdllbart av Kronofog-
demyndigheten. Vidare gdller det
som sdgs i balken om skiljedom
aven beslut om avskrivning av

skiljeforfarande.
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15 §2

Skiljedom som grundas pé skilje-
avtal far verkstillas, om

En skiljedom som grundas pé
skiljeavtal fér verkstéllas, om

1. skiljeavtalet inte innehéller ndgot forbehall om ritt for part att fora
talan mot domen eller, nir ett sddant forbehall finns, tiden for parts talan

har gatt ut utan att talan har forts, och

2. domen uppfyller foreskrifterna om skriftlighet och undertecknande i
31 § forsta stycket lagen (1999:116) om skiljeforfarande.
I friga om erséttning till skiljeman far skiljedomen verkstillas, om

1. tiden for parts talan mot
domen i denna del har gatt ut utan
att talan har vdickts och

2. domen uppfyller foreskrifterna
om skriftlighet och undertecknande
i 31§ forsta stycket lagen
(1999:116) om skiljeforfarande.

Svaranden skall alltid ges till-
fille att yttra sig innan verkstll-
ighet sker.

Om verkstillighet av en skilje-
dom som omfattas av en sédan
overenskommelse om inskrédnkning
i parternas ritt att fora talan mot
skiljedomen som anges i 51 § lagen
(1999:116) om skiljeforfarande
géller vad som foreskrivs dér.

1. domen i denna del inte har an-
gripits inom foreskriven tid, och

2. domen uppfyller foreskrifterna
om skriftlighet och undertecknande
i 31 § forsta stycket lagen om skil-
jeforfarande.

Svaranden ska alltid ges tillfille
att yttra sig innan verkstéllighet
sker.

Om verkstillighet av en skilje-
dom som omfattas av en sddan
6verenskommelse om inskrankning
i parternas ritt att fora talan mot
skiljedomen som anges i 51 § lagen
om skiljeforfarande, giller vad som
foreskrivs dér.

Denna lag trader i kraft den 1 mars 2019.

2 Senaste lydelse 1999:118.

Tryck: Elanders Sverige AB, Vallingby 2018
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